
Рано утром, после бессонной ночи, Сатору с трудом поднялся и направился в академию.

Вчера вечером он пробудил электромагнитную силу и слишком разволновался, не выспавшись.
Его бьякуган превратился в глаза панды, а белые радужки были похожи на пирожные с
кремовой начинкой под атакой темных кругов.

"Эй! Сатору, почему ты сегодня выглядишь таким уставшим?" Анко с любопытством
разглядывала его, уплетая липкий рисовый шарик.

"Ничего особенного", - ответил Сатору.

Анко на мгновение задумалась, затем наклонилась ближе к Сатору и прошептала: "Сатору, что
ты вчера имел в виду, говоря "дожить до грандиозного финала"?"

"Это что-то впечатляющее", - ответил Сатору.

"Хм!" Видя, что Сатору не хочет объяснять, Анко надулась и перестала спрашивать.

Наблюдая за тем, как Анко поедает рисовый шарик, Сатору не мог не представлять себе ее
внешность тетушки с седыми волосами спустя десятилетия и чувствовал себя немного неловко.
Сейчас она была не слишком красива, но все же симпатична. Как же она сможет превратиться
в старуху в будущем?

"Кстати, я тебе кое-что напомню: ешь поменьше рисовых шариков".

"Почему?" Анко откусила кусочек рисового шарика и посмотрела на Сатору. "Неужели я не
доживу до большого финала?"

Сатору на мгновение задумался и сказал: "Это хуже, чем не дожить до финала".

Анко: ???

Как раз в тот момент, когда Анко собиралась что-то сказать, класс взорвался шепотом:
"Учитель пришел". Хаос в классе мгновенно затих, и все сели на свои места.

Фудзивара Дайки подошел к трибуне с учебником и, улыбаясь, объявил: "Сегодня утром мы
будем заниматься теорией, а после обеда проведем практические занятия по метанию
сюрикенов. Надеюсь, что все будут старательно учиться".

Занятия по сюрикен-дзюцу? Брови Сатору дернулись; это была хорошая возможность
проверить, как он управляет электромагнитной силой сюрикенов. Вчера вечером он долго
тренировался с кухонными инструментами.

"Все, теперь поверните учебники к главе 1, параграфу 3, "Манифест о Воле Огня", и мы
продолжим вчерашний урок".

"Хорошо..."

Как только Сатору увидел в учебнике анализ Воли Огня, он почувствовал сонливость. Он
решил использовать учебник в качестве импровизированной подушки и положил голову на
парту.

Дайки, увидев это, почувствовал раздражение, но потом, похоже, что-то вспомнил и слегка



покачал головой.

"Как член клана Хьюга, последствия лени могут быть очень серьезными".

Затем он посмотрел на другого ученика в классе, мальчика с белыми волосами и повязкой на
лбу, который с серьезным выражением лица изучал учебник.

"По сравнению с ним он гораздо более прилежен в учебе".

...

Через некоторое время Сатору лениво потянулся, почувствовав прилив сил. Он больше не
чувствовал слабости, как после пробуждения, а был полон сил.

Сатору на мгновение задумался: возможно, отдых позволил электромагнитной силе
скорректировать его биомагнитное поле, что способствовало более быстрому восстановлению.

В настоящее время он не может активно управлять своим биомагнитным полем, но когда он
повысит уровень способности до более высокого уровня, есть вероятность, что он сможет
активно манипулировать своим биомагнитным полем. Это сделает его жизненную силу
чрезвычайно мощной, даст ему телосложение, подобное Первому Хокаге, и способность быстро
исцеляться от ран.

После обеда Дайки повел учеников на игровую площадку для тренировок по метанию
сюрикенов, в том числе по силе запястья и технике броска.

Сатору заметил, что большинство членов кланов были рассеяны, в то время как гражданские
дети были полностью увлечены уроком. Причина заключалась в том, что выходцы из кланов
перед поступлением в школу проходили обучение у старших, что давало им преимущество.

Независимо от эпохи, простолюдины часто оставались позади! Сатору не мог не вздохнуть.

Хотя учебный год только начинался, некоторые ученики уже обладали значительным
количеством чакры, а их биомагнитные поля были гораздо сильнее. По сравнению с ними
граждансике ученики были похожи на светлячков.

Но среди всех учеников выделялся один, обладавший сильным биомагнитным полем. Сатору
нахмурился, глядя на мальчика с белыми волосами, стоящего впереди.

"У Какаши Хатаке такое сильное биомагнитное поле. Вероятно, он уже имеет уровень чакры
генина. Неудивительно, что он стал гением и стал джонином в 12 лет".

"Все, объяснение закончено". Дайки хлопнул в ладоши. "Далее - тренировка по метанию. Я
буду записывать ваши результаты. Моримото Кико, ты первая".

"Хорошо."

Черноволосая девушка, поколебавшись, вышла вперед и встала примерно в десяти метрах от
деревянной мишени. Рядом стояла корзина, наполненная сюрикенами.

Кико взяла сюрикен и, вспомнив объяснения Дайки, метнула его в мишень.

Клац!



Сюрикен ударился о внешнее кольцо.

"6 очков, неплохо".

Кико бросила еще несколько.

"5 очков, 6 очков, 7 очков..."

До пятого броска Дайки кивнул: "Хорошо, следующий".

Сатору наблюдал за ситуацией с метанием сюрикенов и слегка шевелил пальцами. Сюрикены
на краю корзины задрожали.

"Сюрикен очень легкий. Согласно второму закону Ньютона, сила обратно пропорциональна
массе, поэтому им должно быть гораздо легче манипулировать, чем кухонным ножом".

В этот момент толпа вдруг изумленно вскрикнула.

"Боже мой, как он это сделал?"

Сатору оглянулся и увидел, что Какаши держит в каждой руке по несколько сюрикенов и
бросает их без всяких колебаний. Его движения были плавными и естественными, и все они
попадали в цель.

"Он такой удивительный!"

"Он что, гений?"

...

Дайки улыбнулся и кивнул, довольный тем, что Какаши прекрасно владеет базовыми навыками
шиноби. Его техника метания сюрикенов была не слабее, чем у среднего чунина. Недаром его
называли "сыном Белого Клыка".

"Какаши Хатаке, полная оценка. Следующий."

"Я пойду."

Из толпы внезапно выскочила девушка с длинными чёрными волосами и встала там, где
Какаши бросал свои сюрикены. Она тоже держала по два сюрикена в каждой руке, плавным
движением попадая в цель всеми ими.

"Неплохо для члена клана Учиха, Учиха Рин, полная оценка!" похвалил Дайки.

"Разве обязательно быть такой выдающейся?" пробормотал Сатору, глядя на Рин. В его глазах
она стала королем свитков.

[Король свитков - человек, обладающий исключительным талантом или трудолюбием и часто
добивающийся отличных результатов]

В его прошлой жизни было достаточно таких необычных людей, и вот теперь в мире Наруто он
столкнулся с еще одним.

Рин бросила на Какаши холодный взгляд и вернулась на свое место. Рядом с ней Обито



взволнованно крикнул: "Эй, Какаши! Ты это видел? Вот она, сила клана Учиха! Подожди, и я
тебя одолею!"

Какаши полностью проигнорировал его.

Сатору взглянул на Обито, и остальные в классе тоже уставились на него, как на идиота. Кто
бы мог подумать, что этот парень, похожий на обычного человека, станет одним из финальных
боссов в будущем?

"Следующий, Учиха Обито".

"Моя очередь!" Обито взволнованно шагнул вперед. "Позвольте мне показать вам все свои
умения. Я долгое время тайно тренировался в метании сюрикенов".

Выступление Рин придало ему большую уверенность.

Он взял сюрикен и яростно метнул его, но, к всеобщему удивлению, сюрикен не попал в цель.

"Промах, 0 очков", - слабо сказал Дайки.

"Я не верю! Это была случайность. Это было не мое настоящее мастерство!" Обито бросил еще
один сюрикен, но он снова промахнулся.

"0 очков".

"Не верю! Это все случайности!" Лицо Обито покраснело, а зубы скрежетали.

"Я вам всем покажу, что это не мой настоящий уровень!"

Он с силой метнул ещё один сюрикен.

"0 очков..."

Обито бросил ещё.

"0 очков..."

"Хахаха..."

Вокруг раздался смех.

Лицо Обито стало еще краснее, и он, похожий на раздувшийся перец чили, громко заскрипел
зубами.

"Я не верю в это! Это случайность! Это моё настоящее умение, вы видели?"

Он обернулся и увидел, что все смотрят на него как на идиота.

Учиха Рин закрыла лицо руками, как бы говоря: "Пожалуйста, не смотрите на меня, я не имею
у нему ни какого отношения".

"Ошибка! Ошибка! Это должно быть ошибкой! Это не мой уровень!"

Обито бросил еще один сюрикен.



"0 очков..."

Еще один.

"0 очков..."

"Хаха..."

Громовой хохот наполнил воздух.

Лицо Обито покраснело, и он стал похож на острый перец чили, который вот-вот взорвётся. "Я
не верю! Что вы все делаете? Я попал точно в яблочко!"

Дайки слабо сказал: "Обито, посмотри еще раз".

Обито обернулся, и его глаза расширились от недоверия. Его челюсть отвисла, как будто он
мог проглотить апельсин целиком.

"Это... это... как такое возможно?"

Он попал не в свою мишень, предназначенную для испытания, а в мишень другого ученика,
который готовился метать сюрикены. Они смотрели на него с недоумением.

Уголки губ Сатору слегка скривились, и он спокойно опустил свои пальцы.
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